B1.2.2 Samengestelde zin: Hoofdzin + Bijzin

Oracién compuesta: Hoofdzin + Bijzin

Una oracién subordinada empieza con una conjuncién (omdat, nadat, terwijl)
y coloca el verbo conjugado y los demas verbos al final de la frase.

1. A) Oracién principal + oracién subordinada
2. B) Oracién subordinada, + oracién principal con inversién

B) Bijzin, + hoofdzin met inversie ()

Voegwoord A) Hoofdzin + bijzin (4) Oracién principal + o ) S
Oracién subordinada, + oracién principal con

(Conjuncién) oracién subordinada) inversion)

omdat Ik mail u omdat ik een vraag heb. (Le Omdat ik een vraag heb, mail ik u. (Porque
envio un correo porque tengo una pregunta.)  tengo una pregunta, le envio un correo.)

Terwijl Hij belt'u terwijl hij de mail leest. (File  Terwijl hij de mail leest, belt hij u. (Mientras
llama mientras lee el correo.) lee el correo, él le llama.)

Voordat Check dit voordat u het doorstuurt. Voordat u het doorstuurt, checkt u dit goed.
(Revise esto antes de reenviarlo.) (Antes de reenviarlo, reviselo bien.)

Zodra Ik reageer zodra ik uw mail verwerk. Zodra ik uw mail verwerk, reageer ik. (En
(Responderé en cuanto procese su correo.) cuanto procese su correo, responderé.)

Nadat Ik bel u nadat ik de brief stuur. (Le lamo Nadat ik de brief stuur, bel ik u. (Después de

después de que envie la carta.) que envie la carta, le llamo.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. ik een vraag heb over de bijlage, stuur ik u een extra e-mail. (Como tengo una

pregunta sobre el archivo adjunto, le envio un correo electrénico adicional.)

a. Omdat ik heb b. Omdat ik een vraag heeft ¢. Omdat d. Omdat heb ik

2. Voordat u het bericht doorstuurt, u het onderwerp en het e-mailadres. (Antes de

reenviar el mensaje, compruebe el asunto y la direccidn de correo electrénico.)

a. controleer b. controleren ¢. controleert d. u controleert
3. lk reageer zodra ik uw verzoek . (Respondo en cuanto haya procesado su solicitud.)
a. verwerkt heb b. heb verwerken ¢. heeft verwerkt d. heb verwerkt

4. Nadat ik uw bericht heb beantwoord, ik u om het kort toe te lichten. (Después de

haber respondido a su mensaje, le llamo para explicdrselo brevemente.)
a. bel b. ik bel ¢ belt d. bellen

1. Omdat 2. controleert 3. heb verwerkt 4. bel

2. Reescribe las frases (QR: I1A+)

1. (Nadat) Ik bel u terug. Ik heb uw dossier bekeken.

(Le devuelvo la llamada después de haber revisado su expediente.)
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2. (Zodra) Ik stuur de offerte. Ik krijg uw bevestiging.

(En cuanto reciba su confirmacion, envio la oferta.)
3. (Voordat) We plannen een afspraak. We willen eerst uw agenda weten.

(Antes de programar una cita, primero queremos saber su agenda.)
4. (Terwijl) Hij volgt de online vergadering. Hij zit in de trein.

(Sigue la reunién en linea mientras estd en el tren.)

1. Ik bel u terug nadat ik uw dossier heb bekeken. 2. Zodra ik uw bevestiging krijg, stuur ik de offerte. 3. Voordat we een
afspraak plannen, willen we eerst uw agenda weten. 4. Hij volgt de online vergadering terwijl hij in de trein zit.

3. Corrige el error
1. Ik bel u nadat ik heb de mail verstuurd.

Le llamo después de haber enviado el correo.
2. Zodra ik heb de bijlage, stuur ik het door.

En cuanto tenga el archivo adjunto, lo reenvio.
1. Ik bel u nadat ik de mail heb verstuurd. 2. Zodra ik de bijlage heb, stuur ik het door.
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